FR Veuillez lire attentivement le livret “Consignes de sécurité et d'utilisation” avant la premiére
utilisation / EN Please read carefully the “Safety and use instructions” booklet before first use / DE Lesen
Sie vor dem erstmaligen Gebrauch aufmerksam die Broschiire ,Sicherheits- und Bedienungshinweise”
durch. /NL Gelieve vé6r het eerste gebruik aandachtig het boekje met de veiligheids- en
gebruiksvoorschriften door te nemen / ES Lea detenidamente el libro «Instrucciones de seguridad
y de uso» antes de utilizar el aparato por primera vez / PT Leia atentamente o manual «Instrugdes de
seguranga e utilizagao» antes da primeira utilizacao / IT Leggere con attenzione il libretto “Norme di
sicurezza e d’uso” al primo utilizzo / DA Lzes haeftet “Sikkerheds- og brugsanvisning” grundigt igennem
inden den forste ibrugtagning./ NO Les noye heftet “Rad om sikkerhet og bruk” for ferste gangs bruk /
SV Var god lds haftet “Sakerhets- och anvandningsinstruktioner” innan den forsta anvandningen. / Fl
Lue turvallisuus- ja kdyttdohjevihko huolellisesti ennen ensimmaista kayttokertaa. / TR ilk kullanimdan
once “Giivenlik ve kullanim talimatlan” kitapgigini dikkatlice okuyun / EL Alaf3dote mPOOoEKTIKA TO
eyxelpidlo «Odnyieg acpaleiag kat xpriong» mpiv amod T mpwtn xprion / PL Przed pierwszym uzyciem
prosze uwaznie przeczytac broszure ,Zalecenia dotyczace bezpieczenistwa i uzytkowania” / CS Pred
prvnim pouZzitim si, prosim, peclivé prostudujte ,Bezpecnostni pokyny pro pouziti“ / SK Pred prvym
pouZzitim si pozorne precitajte ,Bezpecnostné odporucania a pouzitie”. / HU Az elsé hasznaélat el6tt
figyelmesen olvassa el a ,Biztonsagi eléirasok és hasznalati utmutatd” cimii fejezetet / SL Pred prvo
uporabo natan¢no preberite »Navodila za varno uporabo« / RU MNepen nepBbiM 1Cnonb3oBaHem
BHVMAaTENIbHO NpoyYnUTaiiTe UHCTPYKLMio «Mepbl 6e30macHOCTU 1 NpaBuna ncnonbsosaHua». / UK
Mepen neplMM BMKOPUCTAHHAM YBaXXHO NpoumTaiiTe NoCibHUK «[paBuna TexHiku 6e3nekn Ta
pekomeHAaLii Wwopo BukopuctaHHsa» / HR Molimo da prije prve uporabe pazljivo procitate priru¢nik
,Sigurnosne upute” / RO Inainte de prima utilizare, cititi cu atentie manualul ,Instructiuni de siguranta
side utilizare” / ET Palun lugege enne esimest korda kasutamist hoolikalt ohutus- ja kasutusjuhendit /
LT Atidziai perskaitykite knygele ,Saugos ir naudojimo reikalavimai” pries naudodami jrenginj pirma
kartg / LV Pirms izmantojat ierici pirmoreiz, [Gdzu rapigi izlasiet brosiru “Noradijumi par drosibu un
lietoSanu” / BG Mons, npoyeTeTe BHUMaTENIHO KHUXKaTa “lpenopbku 3a 6e3onacHocT u ynotpeba”
npean mbpeoHayvanHa ynotpeba / KO S AF25H7| A, A& A1} A Ot 217 2H21E
ZFO| ZIH| 40 FA|7| HEZLICLH/ BA Molimo vas da prije prve upotrebe proitate knjizicu “Uputstva
za sigurnost i upotrebu / RC FEE—RIEFARTBEARINEL “LLBEME" Fit/HK £5—
REEFARERERMBLL "R RIEHRRZ" FM/ VN Vui long doc ky cudn “Hudng dan St
dung va Bién phap An toan” truéc khi sit dung 1an dau / TH ngandwmisie “gleannsilaeniouas
s deumslduafoun / SR pazljivo protitajte priru¢nik ,Uputstva o bezbednosti i koriscenju” pre
prve upotrebe / AR sVl 8uel) Jlamwd) 6 Llismy Jlosad) Sloliyls dedlull u“S 3<l,8 L=, / FA
dolgsn S8 b 1y oolatwl Jasdlygiws 5 (el 0532 laka) coslinwl o-dsl 31 J-3
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+ Bbigan OC OO0 «MHTEPCTAHIAPT»

CoOTBETCTBYIOT TPEGOBAHMAM:

+ TP TC 004/2011 “O 6e30MacHOCTN HNU3KOBONLTHOTO 06opyaoBaHUA’, yTB. PeleHnem KTC ot
16.08.2011r. N°768.

+ TP TC 020/2011 “3neKTpoMarH1THaA COBMECTUMOCTb TEXHUYECKUX CPeACTB”, yTB. PelueHriem
KTC o1 09.12.2011r. Ne879.
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¥ FR Selon modéle / EN Depending on model / DE Je nach Modell / NL Afhankelijk van het model /
ES Seglin modelo / PT Consoante o modelo / IT Secondo i modelli / DA Afhaengig af model / NO
Avhenger av modell / SV Beroende pa modell / FI Mallista riippuen / TR Modele gére / EL avaloya
pe To povtého / PL W zalenosci od typu / €S Podle modelu / SK V zavislosti od modelu / HU Modelltél
figgéen / SL Odvisno od modela / RU B 3aBucumoctu ot mogenw / UK 3anexHo Big mogeni / HR
Ovisno o modelu / RO Ovisno o modelu / ET Séltuvalt mudelist / LT Pagal modelj / LV Atbilstosi
modelim / KO 20| }2} C}Z / BA Zavisno od modela / RC LS E / HK 18 ELEE M E / VN
Theo mau/TH s/ SR U zavisnosti od modela / AR Jss gkl e [FA Jos Caws
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Guide de l'utilisateur
User’s guide
Bedienungsanleitung
Gebruiksaanwijzing
Guia del usuario

Guia del usuario
Manuale d'uso
Brugsvejledning
Bruksanvisning

PykoBofCTBO nonb3oBatens
MocibHWK KopucTyBaya

Upute za uporabu

Ghidul utilizatorului
Kasutusjuhend

Naudotojo vadovas
Lietosanas pamaciba
PbkoBoACTBO Ha NoTpebuTens
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Anvandarhandbok Korisnicka uputstva
Kayttéopas

Kullanim kilavuzu

08nyog xpriong Huéng dan danh cho nguoi
Instrukcja obstugi st dung

Navod k pouziti Ailedmiugldann

Pouzivatelska prirucka Uputstvo za upotrebu

Hasznalati dtmutato pasudl s
SL Navodila za uporabnika

FR Selon modeéle / EN Depending on model / DE Je nach Modell / NL Afhankelijk van het model /
SAFETY ES Seguin modelo / PT Consoante o modelo / IT Secondo i modelli / DA Afhaengig af model / NO
AUTO-OFF Avhenger av modell / SV Beroende pa modell / FI Mallista riippuen / TR Modele gore / EL avéhoya
HeTo povtélo / PLW zalenosci od typu / €S Podle modelu / SKV zavislosti od modelu / HU Modelltél
fligg6en / SL Odvisno od modela / RU B 3aBucumoctu ot mogienu / UK 3anexHo Big mogeni / HR
Ovisno o modelu / RO Ovisno o modelu / ET Soltuvalt mudelist / LT Pagal modelj / LV Atbilstosi
modelim / KO 220j| 2} C}Z / BA Zavisno od modela / RC {IELSTTIRE / HK $RELSRE / VN
Theo mau/TH s / SR U zavisnosti od modela / AR Joogh! > /FAJds Caws

FR Pour plus d'informations sur l'utilisation / EN For further usage information / DE
Weitere Informationen zur Bedienung / NL Voor meer informatie over het gebruik / ES
Para obtener mas informacion sobre su uso / PT Para obter mais informacoes sobre a
utilizagdo / IT Per maggiori informazioni sull'utilizzo / DA Yderligere informationer
vedrgrende betjening / NO For mer informasjon om bruken / SV Fér mer information
om anvéandningen / FI Lisdtietoa kdyttéa varten / TR Kullanim hakkinda daha fazla
bilgi icin / EL Tia meplocdTepeq MANPOPOPIEC OXETIKA pE Tn Xprion / PL Wiecej
informacji na temat korzystania z urzadzenia / CS Pro vice informaci o pouziti / SK Pre
dalsie informécie o pouzivani / HU A hasznélatra vonatkozé tovébbi informaciok / SL
Ve¢ informacij o uporabi / RU [Ina nonyueHua 6onee noapo6Hoin nHdopmaumn 06
- skcnnyatayuy / UK na oTprmaHHA aeTanbHiwoi inpopmauii wopo ekcnnyatauii / HR
® Za vise informacija o upotrebi / RO Pentru mai multe informatii privind utilizarea / ET
— Téiendava teabe saamiseks kasutamise kohta / LT Daugiau informacijos apie naudojima
. e / LV Lai iegltu vairak infqrméci‘asPar lietosanu / BG 3a owe nHdopMauna OTHOCHO
3X YEAR ynotpe6ata / KO & ZtA|5t AFZ HE2:/ BA Za vide informacija o upotrebi: / RC EZ
) KT EBRIEE  / HK EZENEARIE - / VN DE biét thém théng tin vé cach
st dung: / TH dwsudeyaiiiuidaieniunsléen:n / SR Za dodatne informacije o koris¢enju : /
AR Jlomiad) e Ologlebl o dos yold / FA 05litul gl i Oledbl couS lp
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PL Rok / €S Rok / SK rok / HU Ev / SL Leto / RU Foa / UK Pik / HR Godina / RO An / ET Aasta / LT Metai / LV Gads
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